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Limpiador toldos, lonas y carpas
Limpador toldos, lonas e tendas
Detergente per tendalini e tende

Elimina la suciedad acumulada

Remove a sujidade incrustada

Rimuove lo sporco incrost

HG Limpiador toldos, lonas y carpas

« Limpia facil y rapidamente
= Muy eficaz y seguro

Para una limpieza rapida y facil de la suciedad de
toldos, marquesinas, carpas, cortinas de playa y lonas.
Modo de empleo: No utilizar si hace viento. Gire la boquilla
ubicada en la parte frontal del envase. Humedecer la
superficie a limpiar con agua. A continuacion, pulverizar

el producto de forma homogénea y hacerlo penetrar en el

tejido usando un cepillo limpio. Dejar actuar durante un
minimo de 5 minutos sin dejar que se seque. En caso de
que el producto se haya secado, humedecer la zona con
agua (puede usar un pulverizador con agua). Evitar que
el producto se diluya demasiado y gotee. Seguidamente
volver a cepillar la superficie y proseguir a aclarar bien con
agua. Vuelva a girar la boquilla un cuarto de vuelta después

FF).
iento: 1 envase tiene un

HG Limpador toldos, lonas e tendas

Limpa de forma rapida e simples
* Muito eficaz e seguro

PPara uma limpeza rapida e facil da sujidade de toldos,

marquises, tendas, cortinas de praia e lonas.
Modo de aplicacao: Nao utilizar se ha vento. Faga girar o
bmzl no lado dafrenba um qmrtu Hnmede:er a superficie

uma escova limpa. Deixar actuar durante um minimo de
5 minutos sem permitir que se seque. Em caso de que
0 produto se seque, humedecer a zona com agua (pode
utilizar um pulverizador com agua). Evitar que o produto
se dilua demasiado e pingue. Seguidamente, escovar
novamente a superficie e cnnimuar a aclarar bem com
Agua. Faga girar o bocal um quarto depois de usar (OFF)
tem um rendi maximo

de maximo 10 m?,
Aten ransportar y almacenar la botella en
posicion vertical. Antes de usar, verificar que el tejido no
destifie en una zona que no se note. Procurar que la
superficie se mantenga himeda durante todo el tiempo de
actuacion del producto. No aplicar el producto ni dejar
secar a pleno sol. No enrollar la lona si estd hiimeda para
evitar que se formen manchas de intemperie. Este producto
no recupera los colores ni elimina las manchas de
intemperie. Evitar el contacto del producto con metales no
tratados. Si se vierte producto, limpiar inmediatamente con
agua abundante. Guardar en lugar donde no se pueda
congelar. Proteger del frio.

La hoja informativa para personal médico puede solicitarse
llamando al +31 36 54 94 777

La hoja i iva para puede solicitarse a
través del sitio www.HG.eu

10m,

Atencao: Transporte e armazene a garrafa na vertical.
Antes de usar, verificar que o tecido ndo destea numa
zona em que ndo se note. Tentar que a superficie se
mantenha himida durante todo o tempo de atuacéo do
produto. Néo aplicar o produto nem deixar secar ao sol.
Nao enrolar a lona se ainda estd himida, a fim de evitar
que se formem manchas de intempérie. Este produto ndo
recuperar as cores nem elimina as manchas de intempérie.
Evitar o contacto do produto com metéis néo tratados. Se
se entorna o produto, limpar imediatamente com agua
abundante. Guardar num lugar onde n@o se possa congelar.
Nao guardar em local de frio intenso.

A folha informativa para pessoal médico pode ser solicitada
através do telefone.

La hoja informativa para personal médico puede solicitarse
llamando al +31 36 54 94 777

Informagao ao consumidor disponivel em www.HG.eu

* pulisce rapidamente e
= per rinfrescare le superfici in modo rapido e
comodo

HG detergente per tendalini e tende & ideale per
ri in modo ice e veloce ini,
tendoni, tende (estensioni), tende da spiaggia,
nuperlure in tela (teloni per esterni), gazebo e tende per

Istruzlom per I'uso: Utilizzare il prodotto in condizioni
atmosferiche calme. Ruotare I'ugello sul lato anteriore di un
quarto di giro. Per prima cosa, inumidire con acqua la
superficie da pulire. Spruzzare il prodotto uniformemente
sulla superficie e strofinare bene con una spazzola o una
scopa pulita. Lasciare agire per almeno 5 minuti,
assicurandosi che il prodotto non si asciughi. Se una parte
dovesse asciugarsi, inumidirla localmente con acqua (ad
‘esempio con un nebulizzatore per piante). Evitare di diluire
eccessivamente il prodotto e di farlo colare. ann il bzmpo
di posa, strofinare nuovamente la superficie e ri
abbondantemente con acqua. Ruotare I'ugelle di un quartu
di glm dopo |'uso (pnsmnne OFF).

Attenzione: Trasportare e conservare il flacone in
posizione verticale. Prima dell'uso, testare sempre il
prodotto su una piccola area nascosta della tela/telone per
verificarne la resistenza del colore. Assicurarsi che la tela/
telone rimanga umida durante tutto il periodo di
trattamento. Non applicare il prodotto e lasciare la
superficie esposta alla luce diretta del sole. Per evitare la
formazione di muffa, non arrotolare mai la tela/il telone
quando & bagnato. Questo prodotto non ripristi
alterazioni

Durante I'applicazione, evitare che il liquido entri in
contatto con il metallo grezzo. In caso di fuoriuscita di
liquido, ri: con

acqua. Conservare al riparo dal gelo.

1l personale medico puo nchledere i dati relativi ai prodotti
al numero +31 36 54 94 777

Il foglio i ivo per i

www.HG.eu

RECICLA
3
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BOTTIGLIA | TAPPO
HDPE2 | PP5

Raccolta plastica
Verifica le disposizione del tuo comune.
Svuota I'imballaggio dal suo contenuto
prima di conferirio in raccolta.

@ PELIGRO H318- Provoca lesiones oculares graves. P101- Si se necesita consejo médico, tener a mano el
envase 0 la etiqueta. P102- Mantener fuera del alcance de los nifios. P280- Lievar gafas de proteccion.
P305+P351+P338- EN CASO DE CONTACTO CON LOS QJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente
d varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con
facilidad. Proseguir con el lavado. No ingerir. En caso de accidente consultar al Servicio Médico de
Informacién Toxicolégica, teléfono: 91-562-04-20 Contiene: etasulfato sédico CAS: 126-92-1,
peréxido de hidrégeno en disolucién CAS: 7722-84-1; < 5% blanqueantes oxigenados, tensio-
activos anionicos, tensioactivos no ionicos, fosfonatos; perfumes
@ PERIGO H318- Provoca lesbes oculares graves. P101- Se for necessario consultar um médico,
mostre- Ihe a embalagem ou o rétulo. P102- Manter fora do alcance das criangas.
tecgdo ocular. P305+P351+P338- SE ENTRAR EM CONTACTO COM 0S OLHOS: Enxaguar cuidadosa-
mente com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, refire-as, se tal Ine for possivel.
Continue a enxaguar. N ingerir. Em caso de acidente consultar o servico Médico de Informagéo Antivenenos.
Tel.: 800 250 250. Contém: etasulfato de sodio CAS: 126-92-1, peroxido de hldmgznlu em solugau CAS 7722-

. P280- Usar pro-

84-1; < 5% agentes de branqunamentu a base de oxigénio, anionicos, perfumes
@ PERICOLO H318- Provoca gravi lesioni oculari. P101- In caso di consultazione di un medico, tenere a dlspuazlune il conteni-
tore o I'etichetta del prodotto. P102- Tenere fuori dalla portata dei bambini. P280- Proteggere gll occhi. P305+P351+P338- IN
CASQ DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se &
“ agevole farlo. Continuare a sciacquare. Contiene: sodio etasolfato CAS: 126-92-1; perossido di idrogeno soluzione CAS: 7722-84-1;
20
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<5% fosfonati, non ionici, i anionici, a base di ossigeno; profumo.
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